"DO NOT TRY TO INTERPRET THE TECHNICAL DRAWING; PLEASE CONTACT US IF YOU ARE IN ANY DOUBT ABOUT IT"

"NON INTERPRETATE IL DISEGNO ; SE AVETE DUBBI CHIEDETE"
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—~ COPPIA DI SERRAGGIO 18+1 Nm
TIGHTENING TORQUE 18+ 1 Nm
N. Codice / Code Q.ta / Q.ty|Descrizione Description
1 |D029708225001 3 |TIRANTE M8 L.225mm TIE ROD M8 L.225mm
DADO UNI 5587-M8-8.8 NUT UNI 5587-M8-8.8
2 |DO3301008 3 |ZINCATO ZINKED
3 |Do3708280000 5 |RONDELLA ZIGRINATA DI8.4| KNURLED WASHER ID8.4

DE13 S0.8 H1.4

ED13 T0.8 H1.4

CODICE CLIENTE | CUSTOMER CODE CLIENTE/ CUSTOMER

TIPO DIMACCHINA/ TYPE OF IMPLEMENT

RIF. CLIENTE / CUSTOMER REFERENCE

DESCRIZIONE

KIT 3 TIRANTI PRIGIONIERI M8 L.225mm EBONDIOL] @
A @ & GA=ST
KIT 3 TIE RODS STUD M8 L.225mm
CODICE CONFIGURAZIONE / CONFIGURATION CODE CODICE DFMEA / DFIEA CODE
Massimo livello di contaminazione dell'olio MASSA/MASS | DISEGNATO / DRAWN BY PAG. |CODICE /PART NUMBER REV.
ammesso secondo 1SO 4406 kg| A. BERNARDINI
Maximum allowable oil contamination
level according to 1SO 4406 E]—@ %Azg_rgm 5 1/1|D0590225015 0

REPRODUCTION NOT PERMITTED ALL RIGHT RESERVED

VIETATE LE RIPRODUZIONI NON AUTORIZZATE




